Koninkrijk Belgié€

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID
VAN DE VOEDSELKETEN EN
LEEFMILIEU

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 maart 2013 ter
verwezenlijking van een duurzaam gebruik
van gewasbeschermingsmiddeien en
toevoegingsstoffen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Gelet op de verordening (EG) nt. 1107/2009
van het Eutopees Parlement en de Raad van 21
oktober 2009 betreffende het op de markt brengen
van gewasbeschermingsmiddelen en tot intrekking
van de richdlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG
van de Raad;

Gelet op de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duutzame productie- en consumptiepatronen
en tet bescherming van het leefmilien, de
volksgezondheid en de werknemers, attikel 5,
gewijzigd bij de wetten van 27 december 2004, 27
juli 2011 en 25 april 2014, artikel 8, gewijzigd bij
de wet van 28 maart 2003, en artikel 9, gewijzigd
bij de wetten van 28 maart 2003 en 27 juli 2011;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maatt
2013 ter verwezenlijking van cen duurzaam
gebruik  van gewasbeschermingsmiddelen en
toevoegingsstoffen;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving,
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de
wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve
vereetivoudiging;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor
Duutzame Ontwikkeling, gegeven op xx;

Gelet op het advies van de
Gezondheidsraad, gegeven op xx;

Hopge
Gelet op het advies van de Raad voor het
Vetbruik, gegeven op xx;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor
het Bederijfsleven, gegeven op xx;

versie 5.1
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SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

Arrété royal modifiant Parrété royal du 19 mars

2013 pour parvenirt 4 une utilisation des produits

phytopharmaceutiques et adjuvants compatible
avec le développement durable

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu le réglement (CE) n°® 1107/2009 du Patlement
curopéen et du Conseil du 21 octobre 2009
concernant la mise sut le matché des produits
phytophatmaceutiques et abrogeant les

directives 79/117/CEE et 91/414/CEE du Conseil;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux
notmes de produits ayant pour but la promotion de
modes de production et de consommation durables
et la protection de Penvitonnement, de la santé et
des travailleurs, Particle 5, modifié par les lois du 27
décembre 2004, du 27 juillet 2011 et du 25 avril
2014, Particle 8, modifié par la loi du 28 mars 2003,
et Particle 9, modifié par les lois du 28 mars 2003 et
du 27 juillet 2011;

Vu Parrété royal du 19 mars 2013 pour patvenir a
une utilisation des produits phytopharmaceutiques
et adjuvants compatible avec le développement
durable;

Vu Panalyse d’impact de la réglementation réalisée
conformément aux atticles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant dispositions diverses en
matiéte de simplification administrative;

Vu l'avis du Conseil Fédéral du Développement
Durable, donné le xx;

Vu l'avis du Conseil Supérieur de la Santé, donné
le xx;

Vu l'avis du Conseil de la Consommation, donné
le xx;

Vu Pavis du Conseil Central de I'Economie, donné
le xx;



Gelet op het advies van de Nationale

Arbeidsraad, gegeven op xx;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op xx;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Begroting, d.d;

Gelet op de betrokkenheid van en het ovetleg
met de gewestregetingen bij het ontwetpen van dit
besluit tijdens de Intetministeriéle Conferentie
Leefmiliey, uitgebreid tot Landbouw, op xx;

Gelet op advies XXX van de Raad van State,
gegeven op xx, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januasi 1973;

Op de voordracht van de Minister wvan
Economie, de Minister van Binnenlandse Zaken,
de Minister van Volksgezondheid, de Minister van
Landbouw en van Middenstand, de Minister van
Leefmilieca en op het advies van de in Raad
vetgaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

HOOFDSTUK 1. - Algemene bepalingen en
definities

Artikel 1. In artikel 2, 10°, van het koninklijk
besluit van 19 maart 2013 ter verwezenlijking van

een duurzaam gebruik van
gewasbeschermingsmiddelen en
toevoegingsstoffen  worden  de  wootden
“patticuliere en- - openbate zelfstandige
vootlichtingsdieasten”  vervangen door de

woorden “patticuliere zelfstandige en openbare
voorlichtingsdiensten”.

Art. 2, In artikel 9, 2° van hetzelfde besluit
worden de woorden “de volgende minimale
bufferzones zijn” vervangen door de woorden
“indien er geen bufferzones zijn vastgelegd in de
toelating of vergunning voor het op de marke
brengen, zijn de volgende minimale bufferzones”.

Art, 3, In hetzelfde besluit wordt in de Franse
tekst het opschrift van hoofdstuk 2, afdeling 3,
vervangen als volgt :

“Manipulation et stockage des produits et
traitement de leurs emballages et restes”,

Art. 4, In artikel 15, § 1, tweede lid, van hetzelfde
besluit wordt de zin “Deze factuur vermeldt
tevens de identiteit en het nummer van de
fytolicentic van de in artikel 14, § 1, bedoelde
petsoon en de identiteit van de meerderjarige

versie 3.1

Vu 'avis du Conseil National du Travail, donné le
XX;

Vu Pavis de Plnspecteur des Finances, donné le

XX;

Vu Paccord du Ministre du Budget, donné le xx;

Vu [Passociation et la concertation des
gouvernements des Régions 4 Délaboration du
présent ateété lors de la Conférence
Interministérielle de PEnvironnement, élargi 2
PAgticulture, le xx;

Vu l'avis XXX du Conseil d'Etat, donné le xx, en
application de Fatticle 84, § 1, alinéa 1=, 2°, des lois
sur le Conseil d'Btat, coordonnées le 12 janviet
1973;

Sur la proposition du Ministre de PEconomie, du
Ministre de PIntérieur, de la Ministre de la Santé
publique, du Ministre de I'Agriculture et des Classes
moyennes, de la Ministre de 'Envitonnement et de
Pavis des Ministtes qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ETNOUS
ARRETONS:

CHAPITRE 1+, - Dispositions générales et
définitions

Article 17, Dans asticle 2, 10°, de Parrété royal
du 19 mars 2013 pour patvenir A une utilisation des
produits  phytopharmaceutiques et  adjuvants
compatible avec le développement durable, dans le
texte en néerlandais, les mots « particuliere en
openbare zelfstandige vootlichtingsdiensten » sont
templacés par les mots « particuliete zelfstandige en
openbare vootlichtingsdiensten ».

Art. 2. Dans Patticle 9, 2° du méme arrété, les
mots «les zones tampons » sont remplacés par les
mots « dans le cas ol une zone tampon n’est pas
établie dans Pautorisation ou le permis pour la mise
surt le marché, les zones tampons »,

Att. 3. Dans le méme arrété, Pintitulé du chapitre
2, section 3, est remplacé par ce qui suit :
«Manipulation et stockage des produits et
traitement de leurs emballages et restes »,

Att. 4. Dans Particle 15, § 1=, alinéa 2, du méme
areété, la phrase « Cette facture contient également
Pidentité et le numéro de phytolicence de la
petsonne visée a latticle 14, § 1e, et Pidentité de la
petsonne majeure. » est abrogée.




persoon.” opgeheven,

Att, 5. In artikel 17 van hetzelfde besluit worden
de volgende wijzigingen aangebracht :
a) in de bepaling onder 3° wordt het woord “en”
vervangen door het woord “of”;
b) de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt:
“5° identiteit en woonplaats van de in artikel 15
bedoelde meetderjatige persoon, in voorkomend
geval.”,

Art. 6. In artikel 21, § 1, van hetzelfde besluit
wordt het tweede lid vetvangen als volgt :

“De houder van de fytolicentie « Professioneel
gebruik » of « Distributie/Voorlichting » maakt
een verklaring in tweevoud op naat het model in
hijlage 2 of legt in een ander document naar keuze
de gezagsrelatic uit het eerste lid vast. Deze
verklaring of dit document wordt gedagtekend en
ondertekend doot beide partijen en het origineel
wordt aan de houder van de fytolicentie «
Assistent professioneel gebruik »  overhandigd.
Op vraag van de ambtenaar die belast is met de
controle op de toepassing van de bepalingen van
dit besluit dient elke pattij deze verklaring of dit
document te kunnen voorleggen.”.

Art. 7. In attikel 27, § 1, van hetzelfde beshuit
wotden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de wootden “Professionele gebruikers,
distributeuts en vootlichters slaan producten voor
professioneel gebruik op” worden vervangen door
de woorden “Producten voor professioneel
gebruik worden opgeslagen™;

2° in 3° worden de bepalingen onder b)
opgeheven;

3° in 3° c), worden de wootden “identiteit en
contactgegevens” vervangen door de woorden
“identiteit, het nummer van de fytolicentie en de
contactgegevens”,

Art. 8. Artikel 30 van hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt :

“Art. 30. In afwijking van de artikelen 27 en 28
wotden de producten voor professioneel gebruik
waarvan op de etkennings-, toelatings- of
vetgunningsakte wordt vermeld dat gebruik
vitshaitend is toegelaten door houdets van cen
fytolicentie « Specifick professioneel gebtuik »
opgeslagen conform de specificke eisen ter zake
zoals ze voor het product in kwestie zijn
vastgelegd in de erkennings-, toelatings- of
vergunningsakte.”.

Art, 9, In hetzelfde beshiit wordt een artikel 30/1
ingevoegd, luidende :
“Art. 30/1. Op vraag van de ambtenaar die belast
is met de controle op de toepassing van de
bepalingen van dit besluit wordt de locatie van elk
lokaal en elke kast zoals bedoeld in de artikelen 26
tot en met 30 meegedeeld of voorgelegd.”.

versie 5.1

Att. 5. Dans Particle 17 du méme atrété, les
modifications suivatites sont apportées :
a) au 3°, le mot « et » est remplacé par le mot « ou;

b) le 5° est remplacé par ce qui suit : « 5° identité et
1a résidence de la personne majeure visée A larticle
15, le cas échéant. »,

Art, 6, Dans Dlarticle 21, § 1v, du méme arrété,
Ialinéa 2 est remplacé pat ce qui suit :
«Le titulaite de la phytolicence « Usage
professionnel » ou « Distribution/Conseil » fait une
déclaration en double exemplaire suivant le modéle
en annexe 2 ou établit dans un autre document de’
son choix le rapport d’autorité visé a Palinéa 1e.
Cette déclaration ou ce document est daté et signé

par les deux parties et Poriginal est remis au titulaire

de la phytolicence « Assistant Usage professionnel ».
Chaque pattie doit pouvoir présenter cette
déclaration ou ce document i la demande du
fonctionnaire chargé de controler Papplication du
présent atrété. »,

Art. 7. Dans Particle 27, § 1=, du méme arrété, les
modifications suivantes sont apportées :
1° les mots «Les utilisateurs professionnels, les
distributeurs et les conseillers conservent les
produits 3 usage professionnel » sont remplacés pae
les mots « Les produits & usage professionnel sont
conservés »;
2° au 3°, le b) est abrogé;

3° au 3% ¢), les mots «le numéro de la
phytolicence » sont insérés entre les mots
« Pidentité » et les mots « et les coordonnés ».

Art. 8. L’article 30 du méme arrété est remplacé
pat ce qui suit :
« Art. 30, Par dérogation aux articles 27 et 28, les
produits A usage professionnel dont lacte
d’agtéation, d’autotisation ou de permis indique que
I'usage est autotisé uniquement aux titulaires d’une
phytolicence « Usage professionnel spécifique » sont
conservés conformément aux exigences spécifiques
a ce sujet telles quétablies pour le produit en
question dans Pacte d’agréation, d’autotisation ou de
petmis. »,

Art. 9, Dans le méme arrété, il est insété un article
30/1 rédigé comme suit :
« Art. 30/1. A la demande du fonctionnaire chargé
du contrdle de lapplication des dispositions du
présent atrété, lemplacement de tout local et de
toute armoire visé aux articles 26 4 30 est
communiqué ou présenté, »,



Atrt, 10, In artikel 31 van hetzelfde beslnit wordt
het eerste lid vervangen als volgt :

“Om in aanmerking te komen voor een
toekenning van een fytolicentie «
Distributie/Voorlichting ptoducten voor niet-
professioneel gebruik » , « Assistent professioneel
gebruik » , « Professioneel gebruik » , «
Distributie/Voorlichting » of « Specifick
professioneel gebruik » , moet de aanvrager de
volgende voorwaarden verenigen :

1° een natuutlijk persoon zijn;

2° meetdetjarig zijn;

3° een grondige kennis bezitten van de
onderwerpen in bijlage 3, rekening houdend met
de specifieke taken en verantwoordelijkheden die
de bepaalde fytolicentie omvat;

4°  beschikken over een fytolicentic «
Professioneel gebruik » of «
Distributie/ Voorlichting » indien het een aanvraag
voor een fytolicentie « Specifick professioneel
gebruik » betreft.”,

Art, 11. Artkel 32 van hetzelfde besluit wordt
opgeheven.

Art, 12. In artikel 34 van hetzelfde besluit
wotden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° in paragraaf 2 worden de bepalingen onder 3°
opgeheven;
2° in paragraaf 3 worden de woorden “de artikels
31 of 32” vervangen doot de woorden “het astikel
31»;
3° paragraaf 6 wordt opgeheven;
4° in paragraaf 7 wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 13, In .artikel 39 van hetzelfde besluit
wotden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° in paragraaf 1 worden de wootden “van de
fytolicentie bij een ter post aangetekend schrijven”
opgeheven;
2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Wanneer er een panwijzing bestaat dat het
bewijs zoals bedoeld in artikel 34, §§ 3 of 4,
ongeldig is of dat de vetplichting van artikel 34, §
7, niet wordt nageleefd, kan de door de minister
gemachtigde ambtenaar beslissen de fytolicentie in
te trekken of een waarschuwing te geven aan de
houder van de fytolicentie. Hierbij zijn de regels
zoals bepaald in artikel 40, § 2, 2°, 3°, 4° en 5°, van
toepassing.”;
3° de paragrafen 3 en 4 wordt opgeheven.

Art, 14. In artikel 40 van hetzelfde besluit
worden de volgende wijzigingen aangebracht ;

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt :

“§ 1. De minister of de hiertoe gemachtigde
ambtenaar kan de fytolicentie intrekken of een
waatschuwing geven aan de houder van de
fytolicentie wanneer er een aanwijzing bestaat dat
de houder minstens één van de vootziene

versie 5.1

Art, 10, Dans latticle 31 du méme artété, alinéa
1ec est remplacé par ce qui suit :
« Afin d'entrer en ligne de compte pout l'obtention
d'une phytolicence « Distribution/Conseil de
produits 4 usage non professionnel » , « Assistant
usage professionnel » , « Usage professionnel » , «
Distribution/Conseil » ou « Usage professionnel
spécifique » , le demandeur doit réunir les
conditions suivantes :

19 étre une petsonne physique;

- 2° étre majeut;

3% disposer d'une connaissance approfondie des
matiéres de l'annexe 3 en tenant compte des tiches
et responsabilités spécifiques de la phytolicence
visée;

4° disposer dune phytolicence « Usage
professionnel » ou « Distribution/Conseil » 5’1l s’agit
d'une de demande de phytolicence « Usage
professionnel spécifique » . »

Art, 11, L’asticle 32 du méme arrété est abrogé.

Att. 12, Dans Particle 34 du méme arrété, les
modifications suivantes sont apportées :
1° au paragraphe 2, le 3° est abrogé;

2° au paragraphe 3, les mots « des articles 31 ou 32 »
sont remplacés par les mots « de Varticle 31 »;

3% le paragraphe 6 est abrogé;
4° au paragraphe 7, P'alinéa 2 est abrogé.

Art. 13. Dans Particle 39 du méme arrdté, les
modifications suivantes sont apportées :
1° au paragraphe 1<, les mots «, par une letire
tecommandée 4 la poste » sont abrogés;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

«§ 2. Lorsqu'il existe une indication selon laquelle Ia
preuve visée 4 l'article 34, §§ 3 ou 4, n'est pas valable
ou si lobligation visée & l'article 34, § 7, n'est plus
tespectée, le fonctionnaire mandaté par le ministre
peut ptendte la décision de retirer la phytolicence ou
de donner un avettissement au titulaite de la
phytolicence, en appliquant les régles telles
qu’établies 4 Particle 40, § 2, 2°, 3°, 4° et 5°. ».

3° les patagraphes 3 et 4 sont abrogés.

Art. 14, Dans Patticle 40 du méme arrété, les
modifications suivantes sont apportées :
1° le paragraphe 1e est remplacé pat ce qui suit :
« § 1¢¢. Le ministre ou le fonctionnaire qu'il délégue 2
cette fin peut retirer la phytolicence ou donner un
avertissement au titulaire de la phytolicence lorsqu'il
existe un indice selon lequel le titulaire ne respecte
pas au moins une des obligations prévues aux




verplichtingen van de volgende artikelen niet
naleeft :

- artikel 4 en de artikelen 9 tot en met 31 van dit
besluit;

- de artikelen 53, 54, 55 en 59 van het koninklijk
besluit van 28 februari 1994 betreffende het
bewaren, het op de markt brengen en het
gebruiken  van  bestrijdingsmiddelen  voor
landbouwkundig gebruik;

- de artikelen 5, 6, 7 tot en met 20, en 23 van het
koninklijk besluit van 14 januati 1992 houdende
reglementering van begassingen;

- artikel 55 van de verordening;

- de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit

van 13 maart 2011 betreffende de verplichte
keuring van spuittoestellen en tot wijziging van het
koninklijk besluit wvan 10 november 2005
betreffende retributies bepaald bij artikel 5 van de
wet van 9 december 2004 houdende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen.”.
2° in paragraaf 2 worden de bepalingen onder 4°
vetvangen als volgt : '
“4° het Etkenningscomité onderzoekt de zaak
neutraal en  onathankelijk  binnen  zestig
kalenderdagen na  ontvangst van  het
bezwaarschrift, op dag en uur door haar voorzitter
vastgesteld. Binnen dertig kalenderdagen daarop
volgend deelt het Erkenningscomité haar advies
mee aan de ministet.

De betrokkene wordt gehoord of tenminste
behootlifk opgeroepen voordat een advies wordt
verleend, waarbij de betrokkene zich kan laten
bijstaan of vertegenwoordigen doot een advocaat
of een hiertoe toegelaten gevolmachtigde.

Het Erkenningscomité kan alle betrokken
pattijen horen of om aanvullende inlichtingen
vragen en beroep doen op de medewerking van
andere bevoegde personen;”.

Ate. 15, In artikel 58 van hetzelfde besluit
worden de woorden “om ze gelijkvormig te maken
met de akten van de instellingen van de Europese
Unie” opgeheven,

Art. 16. In de artikelen 14, 22, 24, 36 en 41 van
hetzelfde besluit  wordt het  woord
“erkenningsakte” vervangen door de woorden
“erkennings-, toelatings- of vergunningsakte”,

Art. 17. In bijlage 1, 1., d), 1° van hetzelfde
besluit wordt in de Franse tekst het woord
“pesticides”  vervangen door het woord
“produits”.

Art. 18. De minister bevoegd voor Fconomie, de
minister bevoegd voor Volksgezondheid, de
minister bevoegd voor Landbouw en de minister
bevoegd vootr Middenstand zijn, feder wat hem
betreft, belast met de vitvoeting van dit besluit,

versie 5.1

atticles suivants :

- larticle 4 et les articles 9 4 31 inclus du présent
artété;

- les atticles 53, 54, 55 et 59 de l'arrété royal du 28
février 1994 relatif 4 la conservation, 4 la mise sur le
marché et a l'utilisation des pesticides a usage
agricole;

- les articles 5, 6, 7 a 20 inclus, et 23 de l'arrété
toyal du 14 janvier 1992 réglementant les
fumigations;

- l'article 55 du réglement;

- les articles 2 et 3 de Patrété royal du 13 mars 2011
relatif au contrdle obligatoire des pulvérisateurs et
modifiant I'arrété royal du 10 novembre 2005 relatif
aux rétributions visées & l'article 5 de la loi du 9
décembre 2004 pottant financement de l'Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, ».

2° au paragraphe 2, le 4° est remplacé par ce qui suit

« 4° le Comité d'agréation examine l'affaire de fagon
neutre et indépendante dans les soixante jours
calendtier qui suivent la réception de la réclamation,
an jour et heures fixés par son président. Dans les
trente jours calendrier qui suivent, le Comité
d'agréation communique son avis au ministre,

La personne concetnée est entendue ou & tout le
moins diiment convoquée avant qu'un avis ne soit
émis; elle peut se faire assister ou représenter par un
avocat ou par un mandataire autorisé A cet effet.

Le Comité d'agréation peut entendre toutes les
parties concetnées ou leur demander des
renseignements complémentaires ainsi que faire
appel 4 la  collaboration d'autres personnes
compétentes; ».

Art, 15, Dans Particle 58 du méme arrété, les mots
«, en vue de les rendre conformes aux actes des
institutions de I'Union européenne, » sont abrogés.

Ast. 16. Dans les atticles 14, 22, 24, 36 et 41 du
méme artété, les mots «acte d’agtéation» sont
chaque fois remplacés par les mots «acte
d’agréation, d’autorisation ou de permis »,

Art, 17, Dans Pannexe 1, 1., d), 1° du méme
arrété, le mot « pesticides » est remplacé par le mot
« produits ».

Art. 18. Le ministre qui a 'Economie dans ses
atttibutions, le ministre qui a la Santé publique dans
ses attributions, le ministre qui a PAgriculture dans
ses attributions et le ministre qui a les Classes
moyennes dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de Pexécution du présent



arrété,

XX le xx

3

Van Koningswepe: Par le Roi:

De Minister van Economie, Le Ministre de 'Economie,

Kris PEETERS

De Minister van Volksgezondheid, La Ministre de la Santé publique,

Maggie DE BLOCK

De Ministet van Landbouw en van Middenstand, Le Ministre de PAgriculture et des Classes
moyennes,

versie 5.1



Willy BORSUS

De Minister van Leefmilieu, La Ministre de 'Environnement,

Matie-Christine MARGHEM

versie 5.1






